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«КАРЛСОН В ГОСТЯХ У РЕБЯТ»

Утренник, посвященный 8 марта

Воспитатели: Зыбина Е.Ю

Баисова Б.Б
Средняя группа № 4 «Ертеі әлемі»

Детский сад № 11 «Арай»

ьМуз.руководитель: Калиева А.У
Цель: Доставить детям радостное настроение от праздника. Развивать творческие способности детей. Воспитывать чувство товарищества и взаимопомощи.

Действующие лица: 
Ведущий 1 – Зыбина Е.Ю – воспитатель

Ведущий 2 – Баисова Б.Б – воспитатель.

Карлсон - Жаркенова Ж. Т - помощник воспитателя

Предварительная работа: Репетиция с детьми исполнения песен. Беседа о международном женском дне. Слушание весёлых песен на тему: 8 марта. Подарки своими руками для милых мам. Подборка музыки и фонограмм.
Оборудование и материалы: 3 йогурта, 3 ложки, 3 салфетки, 3 нагрудника. Бусы вырезанные из бумаги.

Словарная работа: 8 марта
Билингвальный компонент: Мейрам - праздник, сегызыншы наурыз - 8 марта, анам - мама, әже - бабушка.
МУЗЫКАЛЬНЫЙ ВХОД «МАМА ДОРОГАЯ»  
ВЕДУЩИЙ: 1
Весна шагает по дворам, в лучах тепла и света,
Сегодня праздник наших мам, и нам приятно это.
Наш детский сад поздравить рад, всех мам на всей планете,
«Спасибо!» - мамам говорят и взрослые, и дети.
ВЕДУЩИЙ: 2

Чтобы праздник не обидеть, мы хотим вас всех увидеть,
Для кого сюда пришли, поздравленья принесли!
Мамы, мамы, поднимитесь, и ребятам покажитесь! (мамы поднимаются с мест)   

С женским днём вас поздравляем
Счастья, радости желаем.

И в весенний этот день нам плясать и петь не лень! 

                                                                                                 ПЕСНЯ «Солнышко лучистое»
Садятся. Под  шум мотора  в  зал  влетает  Карлсон. (001)
КАРЛСОН:

Ну, чего смотрите? Посадку давайте! Видите, силы на исходе!

ВЕДУЩИЙ: 1
Так приземляйся же быстрее! Карлсон замедляет движение и, наконец, останавливается.

КАРЛСОН:

Привет, девчонки и мальчишки,
Озорники и шалунишки!

ВЕДУЩИЙ: 1
Здравствуй, здравствуй! Но, по-моему, ты что-то напутал – дети у нас совсем не озорники и шалунишки! Если только совсем чуть-чуть.… Давай-ка поздоровайся с ними как следует!

КАРЛСОН:
Здравствуйте, детки славные, весёлые и забавные!
Детки отличные и очень симпатичные!

ВЕДУЩИЙ: 1
Вот теперь ты просто замечательно поздоровался! Ребята, а вы узнали, кто это к нам на праздник пожаловал?

КАРЛСОН:
Спокойствие, только спокойствие! Я вам сейчас всё расскажу!

ПЕСНЯ «СМЕШНОЙ ЧЕЛОВЕЧЕК» (поёт Карлсон) (002)
1.  Я спешил к вам друзья с жутким нетерпеньем,
Я моторчик не зря смазывал вареньем,
У меня за спиной вертится пропеллер, 
Я хочу, чтоб со мной все ребята пели,
Я хочу, чтоб со мной, все ребята пели!
Припев:
Смешной человечек на крыше живёт,
Смешной человечек ириски жуёт,
Смешной человечек скучать не привык,
Смешной человечек большой озорник

КАРЛСОН:

Да, перед вами – Карлсон: самый большой озорник и очень весёлый, смешной человечек! Я живу на крыше и часто хожу в гости к малышам.
ВЕДУЩИЙ: 2
Постой-ка, постой-ка, Карлсон! Мы, конечно очень рады видеть тебя на нашем празднике, но почему ты поздоровался только с ребятами?! Посмотри сколько в нашем зале сегодня красивых, нарядных гостей!

КАРЛСОН:
Ой, и, правда, какие гостьюшки замечательные! 
Подходит чуть ближе то к одной маме, то к другой, то к бабушке, 

здоровается, беря их за руку, заглядывая в  их сумки.

Разрешите представиться! 

Карлсон! Самый красивый, воспитанный, умный и в меру упитанный! 

Карлсон! Мужчина в самом расцвете сил! 

Карлсон! Очень интересный мужчина! Ой, а что там у вас в сумочке?! Зефир, шоколад?! Ой, а у вас, по-моему, есть сладкие ириски? Нет! (грозит пальчиком). 

А от кого-то пахнет жвачкой! Как хочется сладкого, худею прямо на глазах! 

ВЕДУЩИЙ: 2
Подожди, подожди Карлсон! Не спеши! Тем более, что давненько ты не был у нас в гостях.

КАРЛСОН:
Дела, знаете ли.… Сколько домов я облетел, со сколькими малышами перезнакомился! А сколько разных сладостей съел!

ВЕДУЩИЙ: 1
Да, Карлсон! Ты всё такой же непоседа и сладкоежка! Но мы с ребятами тебе рады! Правда, ребята?!

КАРЛСОН:
А как я рад! Ведь я сейчас проживаю на крыше вашего детского сада и, однажды, пролетая мимо окошка, увидел, что дети готовятся к какому-то празднику. Только что за праздник?! Я не понял! А мамы и бабушки здесь почему? Их, что ли, теперь тоже в детский сад принимают?

ВЕДУЩИЙ: 2
Ай-яй-яй, Карлсон! Ты даже не знаешь, что сегодня мы празднуем день 8 марта – праздник мам и бабушек, всех женщин на свете! Садись с ребятами, немного посиди и внимательно послушай. Дети тебе всё расскажут.
СТИХИ

Аружан: 8 марта! 8 марта! Чудесный праздник бабушек и мам!
                 8 марта! 8 марта! Свои улыбки дарит вам!

 Карина: Почему 8 марта солнце ярко светит?
                 Потому что наши мамы лучше всех на свете!
 Нурай:   Я подарю сегодня маме улыбки, песни смех.
                 Потому что мамочку люблю я больше всех!

ВЕДУЩИЙ: 1
Ну, теперь, Карлсон ты понял, что такое 8 марта?!

КАРЛСОН:
Да! Я понял, почему дети так громко пели и танцевали каждый день. Это они репреперетировали! Чтобы на празднике их мамочки, бабули, сестрёнки улыбались и были довольны. А вы знаете, кто  лучший  в  мире  поздравляльщик…. или поздравительщик?...Да это неважно. Конечно,  Карлсончик!  Ведь сегодня праздник! И всех вас, замечательные, девочки, красавицы-мамочки и умницы-воспитательницы, я поздравляю с женским днём! 

ВЕДУЩИЙ: Оба 1 и 2
Спасибо тебе!

КАРЛСОН:
И желаю быть всем воспитанными и упитанными! Такими, как я! 
А ещё, вы знаете, что я главный дружильщик? Дружить  мы  будем  так: «Сладости  у  вас  есть?»

ВЕДУЩИЙ: 2
Карлсон,  мы  все  знаем,  что  ты  очень  любишь  варенье, конфеты

и  шоколад, но  от  сладостей  портятся  зубы.

КАРЛСОН:

Ну… я так не играю!

ВЕДУЩИЙ: 1
Карлсон, а ты знаешь, кто кроме мамы, сильно деток любит, жалеет и голубит?

КАРЛСОН:
Папы, что ли?

ВЕДУЩИЙ: 1
Папы, конечно, тоже деток любят. Но ведь праздник сегодня женский… подумай хорошенько, а ребята пока споют песенку.
ПЕСНЯ О БАБУШКЕ М.Ю.Картушиной
КАРЛСОН:
Я понял, это бабушки, а вы помогаете своим бабушкам? А вы слушаетесь своих бабушек? А бабушки вас кормят вкусно? А с ложечки? Нет?! Ну, а вы сейчас покормите своих бабушек с ложечки. Чья бабуля быстрее покушает, та и победила. У меня здесь есть небольшой запас йогуртов, хотел сам скушать, но придётся с вашими бабушками поделиться!

ИГРА «НАКОРМИ БАБУШКУ ЙОГУРТОМ» (004)
(для игры 3 йогурта, 3 ложки, 3 салфетки, 3 нагрудника)
КАРЛСОН:
Весело поиграли, бабушки наелись! А  теперь  можно  побаловаться.  Давайте  шалить!?

ВЕДУЩИЙ: 2
А как будем шалить…?

КАРЛСОН:

Спокойствие,  только  спокойствие.  Сейчас  придумаю  (бегает)

Вообще-то  я  люблю  кататься  на  люстрах.

Ого – го – го,  сколько  у  вас  люстр.  Вот  накатаемся!

ВЕДУЩИЙ: 2
Нет, Карлсон, так нельзя у нас баловаться…

КАРЛСОН:
Да знаю я, но я хочу с вами поиграть! Ребята,  а  что любят  ваши  мамы  и  бабушки?

ВЕДУЩИЙ: 2
Все  женщины  любят  украшения,  между  прочим! И сейчас мы порадуем наших мам и бабушек бусами.                                                   

                                                               ИГРА «СОБЕРИ БУСЫ» 

ВЕДУЩИЙ: 1
Карлсон, давай пойграем с нашими мамами, проверим, сможет ли мама найти своего ребенка, если ей завязать глаза.                                                                                                                                                   

КАРЛСОН: (После игры падоет на пол)
Ой-ой-ой! Заболел лучший в мире шалун! 

ВЕДУЩИЙ: 2
Милый Карлсон, что с тобой случилось? Ты заболел? Насморка, вроде, нет… кашля нет… На грипп не похоже. 
КАРЛСОН: (тихим голосом) У меня жар…

ВЕДУЩИЙ: 2
По-моему, никакой температуры у тебя нет.
КАРЛСОН: (возмущённо) Как это нет?!  У меня температура 30 – 40 градусов!

ВЕДУЩИЙ: 2
И всё-таки, мне кажется, ты хитришь! Никакой температуры у тебя нет! Лоб холодный. Так что не выдумывай, пожалуйста, и скорее вставай! Надо продолжать праздник.

КАРЛСОН:  У – у – у, вы какие! Злые вы! Уйду я от вас!

ВЕДУЩИЙ: 2
Что-то я не поняла… Ты что же, заболеть хочешь?

КАРЛСОН:

Конечно, хочу! Я буду лежать такой весь больной и несчастный…  А вы будете мне родной матерью: будете меня жалеть, и лечить, лечить, лечить… Конфетками шоколадными, в больших количествах.

ВЕДУЩИЙ: 2
Что-то у тебя лечение какое-то странное. Может быть, тебе уколы помогут?

КАРЛСОН:

Никакого сострадания! Чуть что – сразу укольчик! Конфет им жалко! Где мои вещи!

ВЕДУЩИЙ: 1
Погоди, Карлсон! Ты бы сразу так и сказал, что тебе подкрепиться надо. Вот, Карлсон, угощайся на здоровье!                                                                            Достает бутафорскую конфету
КАРЛСОН: Ух ты, какая большая!

ВЕДУЩИЙ: 1
А с ребятами нашими поделишься?

КАРЛСОН:
Ну, я так не играю! Конфета-то ведь одна!
ВЕДУЩИЙ: 1
Зато смотри, какая большая.

КАРЛСОН:
Ладно, так и быть, угощу вас.        Разворачивает конфету и угощает детей сладостями

КАРЛСОН:
Мне пора, ребята, порядок наводить у себя в домике на крыше. До свидания. Карлсон улетает.

ВЕДУЩИЙ:1
Девочки и мальчики! Давайте вместе с вами
Спасибо скажем бабушке, спасибо скажем маме.
За хлопоты и ласки, за песенки и сказки,
За вкусные ватрушки и новые игрушки.
ДЕТИ:   Спасибо!

ВЕДУЩИЙ: 2
Мы для мам к 8 Марта приготовили подарки.
Мы старались, мы спешили, их с любовью мастерили!                   Дети дарят мам подарки 

